
Глава 004: Снайпер

Е Фей взмахнул рукой, и нож вылетел, нацелившись на горло начальника безопасности Чжао
Тая.

Чжао Тай был ветераном. Он был на поле битвы и видел жизнь и смерть, но в тот момент он не
смог ответить. Яркий наконечник ножа был в нескольких дюймах от его лица.

"Я мертв." Надежда в Чжао Тай исчезла. Только эти два слова были в его голове

"Ах!"

Лин Цинвань вскрикнула, закрыв глаза, не осмеливаясь взглянуть на кровавую сцену

Свист

Е Фей внезапно двинулся, обгоняя нож в середине полета. Он крепко схватил рукоятку,
остановив нож, сразу же, как только коснулся его.

Капля крови упала с горла Чжао Тая. На нем была небольшая царапина.

Все были ошеломлены, глядя на Е Фея. Может ли человек догнать метательный нож в
середине полета? Это было очевидно невозможно, но исключением был Е Фей. Он поймал нож,
который сам же бросил. Он был быстрее, чем призрак. Это было ужасающе.

Чжао Тай чуть не умер от шока.

Его колени подогнулись, и он упал на землю, все его тело дрожало.

Лин Цинвань широко раскрыла рот, разглядывая Е Фэя, выражение которого было
равнодушным.

"Это позор! Кто позволил вам использовать нож? Что, если бы вы навредили ему?" Е Фэй
заставил Лин Цинвань содрогнуться.

"Ты сказала не давать пощады". Е Фей сделал непонимающее лицо, а затем подмигнул.

"Нет нет!" Линь Цинвань сердито крикнула. "На этот раз ты не можешь использовать нож. Бой
без оружия!"

"На поле боя нет безоружного врага. Даже у детей и женщин может быть спрятана бомба," -
серьезно возразил Е Фей. "Конечно, я могу дать ему еще один шанс".

"Нет, я сдаюсь", - сказал Чжао Тай, все еще дрожащий на полу.

Лин Цинвань не понимала, но Чжао Тай инстинктивно чувствовал. Он не думал, что молодой
человек был способным боевиком и даже немного презрительно относился к нему, но когда он
бросил этот нож, Чжао Тай понял, что он ошибался. Этот человек мог убить, не дрогнув, и он
был очень быстрым. Даже если они сражались десять или сто раз, Чжао Тай ни разу не смог бы
взять верх над Е Феем.

"Чжао Тай, почему ты такой трус? Я приказываю тебе встать, или я уволю тебя!" Лин Цинвань
сердито топнула ногой



Чжао Тай покачал головой. "Мисс Лин, жизнь более ценна, чем деньги. Наймите кого то
другого". Он никогда не станет драться с Е Феем.

"Вы..."

Лин Цинвань указал на Е Фея, затем на Чжао Тая. Она так рассердилась, что больше не могла
говорить

Когда Лин Цинвань подумала о 50 000 юаней в месяц, она почувствовала, что ее сердце
обливает кровью. "Нет, нет!" - закричала она: "Даже если вы хороший боец, у меня нет врагов.
Мне не нужен телохранитель стоимостью 50 000 юаней в месяц".

Прежде, чем она успела закончить, Фей внезапно бросился к ней

Она думала, что хочет напасть на нее - он казался весьма импульсивным - и она закричала

Е Фей прыгнул на нее и сбил с ног. Его руки сжались на ее мягкой груди; а одна нога
находилась между ее бедер так, что ее кружевное белье было немного видно

"Извращенец!"

Лин Цинвань испугалась, ударив Е Фея со всех сил.

Яркий отпечаток руки сразу появился на лице Е Фея

Фей был совершенно невозмутим, как будто ничего не чувствовал

А затем...

БАМ!

Пуля пронзила огромное панорамное окно, попав по тому месту, где стояла Лин Цинвань.

Если бы Е Фей не успел сбить ее вовремя, пуля попала бы в ее тело. Он схватил тонкую
лодыжку Лин Цинвань и потащил ее за стол.

Е Фэй опрокинул огромный стол и не остановился. Он бросился на тело Линь Цинвань,
схватился за нее и перекатывался по полу, пока они не достигли дверного проема

Просвистело еще больше пуль, почти задев их. Стрельба остановилась, когда Е Фей и Линь
Цинвань выкатились в коридор.

Маленькое лицо Линь Цинвань было бледным. Она была так напугана, что не могла говорить.
Сотрудники компании, видя такую ​​ситуацию, не осмеливались ничего сделать

Е Фей немного приоткрыл дверь, глядя через разбитые окна. Через стекло он мог видеть
ситуацию на противоположной стороне. Стрелок был спрятан на верхнем этаже в здании
напротив.

Через некоторое время Е Фей встал и сказал: "Теперь все в порядке"

Лин Цинвань была в ужасе. Ее тело было оцепенелым, и она просто не могла встать. Она все
еще лежала на земле с смущенным выражением



"Стрелок убежал, но мы должны немедленно вызвать полицию. Попросите полицию прийти и
разобраться с этим вопросом"

Е Фэй бросился обратно в офис и вытащил дядю Ху и Чжао Тая

Дядя Ху был счастлив. Он не пострадал, просто немного испугался. Его ноги слишком
онемели, чтобы ходить.

Чжао Таю, однако, не так повезло - пуля ударила его в ногу. К счастью, это был только
рикошет, иначе он, возможно, потерял бы ногу. Тем не менее, он терял много крови. Он
хорошо держался, стиснув зубы, но его лоб был покрыт потом, как будто он только что вышел
из сауны.

Е Фей достал нож для фруктов и разрезал брюки Чжао Тая, чтобы посмотреть на рану

Хотя рана была очень глубокой, пуля не повредила кости или меридианы. Кроме потери крови,
он должен быть в порядке

Е Фей был снайпером, а не медиком. В этом случае его базовых навыков первой помощи было
недостаточно. Все, что он мог сделать, это разорвать рубашку и использовать ее в качестве
жгута, чтобы завязать ногу Чжао Тая.

Спустя некоторое время раздались сирены и наконец полиция прибыла

Вбежало несколько полицеских. Лин Цинвань почувствовала облегчения и, опираясь на стену,
встала

"Цинвань, что случилось?"

Когда женщина-офицер, Муронг, увидела бледное лицо Линь Цинвань, она поспешно бросилась
и помогла ей добраться до стула.

Эти две женщины хорошо знали друг друга и имели хорошие отношения

"Сестра Муронг, я почти не заметила тебя ..." воскликнула Лин Цинвань

"Цинвань, что случилось? Я получил сообщение, в котором говорилось, что здесь есть
стрельба». Муронг огляделась и вдруг увидел знакомую фигуру - Е Фей

"Есть наемники, пытающиеся убить меня!» Лин Цинван всхлипывала на плече Муронг.

"Наемники? Это был этот человек?» Муронг холодно ткнула пальцем на Е Фея.

Хотя главный лидер сказал, что Фей был героем, Муронг все еще считала этого человека
террористом

Более того, ордер на арест Интерпола по-прежнему действовал. Разве это не говорит о том, что
этот человек, по сути, террорист?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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